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Bravo Professional

pa3paboTaH mn npon3BoAUTCS
10/IHOCTbO B COOTBETCTBUU C
€BPOnericknuMmu CTtaHgapTamu.

Bravo
Professional

Bravo Professional, ctaHok 45
n3rotoBsieHus Kiaro4den Silca,
rpegHasHadyeH Ans
npogeccroHasibHbIX MacTepos ,
OCHaLeH yAOBHbLIMU M MOE3HbIMU
pyHKumsamm. CTaHok obecrieymBaetT
PEBOCXOAHYIO Hape3Ky /1lo60ro
WA KYeN: MI0CKUE KITIOYM A5
UMITMHAPOB MM TPAHCIOPTHbIX
CpeacTB, KPeCTO06pasHbIe KoM,
Bravo Professional -
npegHasHa4yeH 4151 Tex, KTO XOYeT
M0J1yYNTb CTAHOK AJ151 PE3KM 10
K/t04aM, KoTopas 6yaeT no-
HacTosLeMy A0JIrOBEYHOM.

AvizaiiH n 3proHoMunKa

[10/1HOCTbIO O6HOBJIEHHbIN AN3alH C
3ProHOMUYHbBIMU, YUCTIMU JTMHUSMUN
U MHHOBALUMOHHbLIMU MaTepuaaamu.
Kaxkaas getanb, Takas Kak
DPYKOSITKM, MOACBETKA, 3a)XXUMbI,
6b1/11 06HOB/IEHbI U
ONTUMU3NPOBAHbI, YTOObI
rapaHTMpoBaTb MakCcuMasibHyo
rpon3BOANTENIbHOCTb A/ TEX, KTO
BbIMOJTHAET €XEAHEBHYIO Hape3Ky
o kato4yam. lpocrota B
UCI0J/1Ib30BaHMsI N BbICOKOE
KayecTBO KOMIMOHEHTOB M 3aracHblX
qyacrein rapaHTUpyoT AJIUTENIbHY IO
TOYHOCTb B TEYEHUE BCEIO BPEMEHM.
bezonacHocTb

Ocoboe BHUMaHue bb1710 yAe/1eHO
aKTUBHOM U NaccuBHOM
6e301acHOCTU Ha 3TOM CTaHKe AJisi
PEe3KN Kto4eun. Bce noaBuxHbIe
4acTy 3aluymLLeHbl CrieynanbHbIMU
WUTaMn M KpbiLukamm, KHornku BKJI.
u BbIKJ1. pacriosioxeHsbl B
J1erko4OoCTyrNHOM AJ151 oriepatopa
MecTe.

Pasmepbi

Pazmepsbi cTaHka 6blun
OMTUMU3NPOBaHbI, YTOObI
rapaHTupoBaTh 10JIHOE OTCYTCTBME
BubpaLmnii BO BpEMS PE3KU U
obecrieynts 6osee ANNTENbHbIN
CPOK C/1y>K6bI ¢hpe3bl.

Bravo Professional wurde in
Ubereinstim-mung mit der CE-
Marke der EG-Norm entwickelt
und hergestellt.

ABTOMOGH/IBHbBIE
KJ1II04Yn

Bravo Professional, die
Schliissel kopier-maschine von
Silaa fiir den Schliisselfa-
chmann, wurde mit vielen
interessanten und niitzlichen
Funktionen erneuert. Sie
gewahrleisten optimale
Frasergebnisse fiir jede Art von
Schliissel: Aachsdhliis-sd fiir
Zylinder und Auto sowie
Kreuzschliissel. Bravo
Professional ist eine sichere
Wahl fiir den Fachmann, der
eine Schliissel kopiermaschine
mit langer Lebensdauer sucht.

e

Kpecroob6pasHbie
KJ/TiouYn

Komplett innovatives Design,
charakte-risiert durch klare
Linien, ergonomische
Komponenten und innovatives
Material. Jedes einzelne Detail:
Hebel, Beleudchtung, Spannbadken
wurde erneuert und optimiert,
um dem Schl Gssel fachmann bei
seiner taglichen Arbeit hochste
Qualitat zu gewahrleisten.
Enfache Bedienung und
qualitativ hochwertiges Material
der Komponenten gewahrleisten
hochste Prazision und lange
Lebensdauer.

LUvwnuHapoBbie Ko4YUn

Besonderes Augenmerk gelegt
wurde auf die aktiven und
passiven Sicherheiten die-ser
Schlisselkopiermaschine. Alle
bewe-glichen Komponenten sind
durch spezielle Abdeckungen und
Blenden geschiitzt und kdnnen

» |eicht zugéngliche Tasten
vom Bediener aktiviert/

Au3ariH Fausto Boscariol



E Pyykn [ 1]

WHHOBaLUMOHHbIE U 3pI_OvHOMI/ILIHbIe, OHU Deinnovativen ufﬁe'gjmm Hd

S aRCHaT08 YAOGCTB0 SePORAA0RIHHS cpvéheten siheren rlbecteren i,
6n1arogapsi HOBOMY ONTUMU3NPOBAHHOMY some et o dg ELEI
[1OJI0KEHMIO AJ151 KITI0YEl C 04YeHb GObLIMMM Qptinrierten Heoelpcsition, auch beimKodie-
rosoBKamu. ren von ShiUssaln mit sehr gdBem kKoo,
B ABroMmarnueckas cucreMa BpalwjeHUs U 2 |

L€eHTPOBKM 3a>KUMOB
WHHOBaLMOHHAasA pyHKUMNSA, YHUKAIbHAs Ha Innovative und auf dem Merkt einzigar-

DPbIHKE, rapaHTUpyeT BbipaBHUBaHNE 3aXUMOB C
MaKCcUMMasibHOM TOYHOCTbIO M SKOHOMUEN
BpeMeHu, a Takxe abCco/IloTHO TOYHbIE

tige Funktion, de prézise Ausrichtung
der Spannbadken, Zeitersparmis und

pesynbTatkl. absalut prézise Kopierergelnisse
gewdhrleistet.

B HoBbie 3a>knMbi 3 ]
HoBble KOHUENTyasbHbIe 3aX1Mbl, Die neu entwickelten Spannbecken sind
OKPYr/ibi€ U MPOCTbIE B MUCMO/Ib30BaHMM, okt und einf i Gelor
BpalyeHne oberyaet 6bICTpyo CMEH . ) '

patt Py y Qptirele Rotation und sohrelle Binstel-
yeTbipex CTOPOH 3aXxuma. . .
3anareHTOBaHHas cMcTeMa lung der vier Spanrbadkenseiten.

‘6JIOKMPOBKH KJTIOYEH . ' 4
3anareHToBaHHasi AMHaMOMETPUYECKas Dyremometrisches, petentiertes Schivssel-
cucTema 6710KMPOBKM KITHOYEN C befestigungssystem it gesteuerter Giiff-
yrpas/iSieEMOV PyYKOU ABUXEHNS AJ15 bewegung, das aptinele Befestigung des
obecrneyeHunss 6e3ynpeyHoro 3axmma Shitissels gewérieiste, cark ausgencge-
croa.soaar somacpone 4 Neney s et et
K/It0Ya U3-3a HerpaBuIbHOro Mu At ven Beschedgung des %L@S durch
U3BLITOYHOr0 AABAEHUS. felsonen oder 2u starken Drudk verhinoart.
B3awntHbili WnTOoK hpesbl u KPbILLIKa 4 ]
JIOTKa A4/151 CTPYXKKH _ i
PacLumpeHHbIH NMpeaoxpaHNTebHbINA LUNTOK Breitere Fraseralodeckung und neuer
¢pe3sbl U HOBaS KPbilLKa /10TKA A5 Solitterschutz gewéhrleisten héchste
CTPYXXKM 06ecreynBaroT MaKCuMasibHbIi Scherheit beim Auffangen der Scéne
KOHTPOJIb CTPYXXKu (Ha 50% 60/1bLue). (bis zu 50% meh).
B /1amna a
HoBasi namna, ycraHoBieHHas TakuMm Die Position der Beleuchtung genéir-
cormo, oo oceu il i e gt
-9 Bg . teten Arbeitsplatz

paboyeri 30HOM - uAeasrbHOMN.



SILCA S.p.A.

Via Podgora, 20
(Z1.) 31029
Vittorio Veneto (TV)
Tel +39 0438 9136
Fax +39 0438
913800 E-mail:
silca@silca.it
www.silca.it

In the United Kingdom
Silca Ltd

Kimpton Road - Sutton
Surrey SM3 9QP

Tel. +44 208 6416515
Fax +44 208 6441181
E-mail:
sales@silcaltd.co.uk
www.silcaltd.co.uk

In Germany

Silca GmbH
Siemensstrasse, 33
42551 Velbert

Tel. +49 2051 2710
Fax +49 2051 271172
E-mail: info@silca.de
www.silca.de

In France

Sila S.A

BPR 37-12,ruede
Rouen Z.I. de Porcheville
78440 Porcheville

Tel. +33 1 30983500
Fax +33 1 30983501
E-mail: info@silca.fr
www.silca.fr

In Spain

Silca Key Systems S. A
(/Santander 73A
08020 Barcelona

Tel. +34 93 4981400
Fax +34 93 2788004
E-mail: sil@@silca.es

810037371675222
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TexHnyeckune
XapaKTepUucTuKku

PeBepcuBHbIe 4-CTOPOHHUE 3a)KUMbl CO
creymnasnbHoKM 06paboTKok MOBEPXHOCTHU

3axumbl ¢ pyHKUmeR 6bICTPOro BpaLyeHus un
aBTOMaTUYECKOM CUCTEMOV BblpaBHUBAHUS

3axuMHasi py4ka C KOHTPOJIEM MpUAaraemMoro
AaBieHns (3anateHToBaHHasi cucTema)

HeoHoBas namna
SproHOMUYHbIE pblYaru U pyyku
LjeTka

lNoanoH 47151 CTPYXKU
CucreMa caMOHaTSXKEHUS] PEMHS
OAHOCKOPOCTHOM ABUratesib

MuKpoBbIKIOYATEN b (hPE3bI

be3omnacHbIvi BbIK/HOYATEN b

KHonka pa36/10KknpoBaHus
KapTeku

PeryninpoBka Korvpa
3aLnTHbIVi SKpaH ¢pe3bl

JIOTOK AJ15 CTPYXKKU

Pa3smepbr WAO0xD520xHA00 mm

Bec 21,5 Kg

Technische
Daten

Reversible, vierseitige
Spannbacken mit spezieller

Qberf dchenbehandlun:
Sparrmgad(en mit s&lm%ller

Rotation und automatischer

Ausrid"ltung . .
Spannbackengriff mit

gesteuerter Kraftanwendung
(patentiertes System)

Neonlampe

Ergonomische Bedienerhebel
Blrste

Spanesammelschale
Riemenspannervorrichtung

Motor mit 1 Geschwindigkeitsstufe

Mikroschalter fur Fraser

Unfallverhitungsschalter
Taste fir Schlittenfreigabe
Vorrichtung fir Lehrefreigabe
Fraserabdeckung

Schutzabdeckung zum Auffangen der Spane

Abmessungen: B400XT520xH400 mm

Nettogewicht 21,5 Kg

IMPORTANT - All information and illustrations in this documentation are for guidance only. Silca reserves the right to alter products designs, dimensions or info to improve the products quality. The contents of this documentation are fully protected by Copyright and may not be copied or reproduced in any form, without written permission from Silca. Any

infrinaements will be dealt with under Italian law:
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